XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 45-70 GOV'T

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 45-70 GOV'T
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005337

Mfr. No.: DI75053

Cartridge: 45-70 Government

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure a safe and effective reloading experience. Please read this manual
carefully before using the machine to understand the safety precautions and operational procedures.

General Safety Guidelines

Always read and follow the manufacturer's instructions.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Ensure proper lighting in the reloading area to avoid mistakes.

Store all reloading components, including powder and primers, in a safe and secure location, away from
children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

Never leave the reloading machine unattended while in operation.

Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while reloading.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazardous Materials: Handle all reloading components, including powders and primers, with care.
Follow the manufacturer's guidelines regarding storage and handling.

Electrical Safety: If using the optional electric case feeder, ensure that all electrical connections are
secure and comply with local electrical safety standards.

Die Set: Always ensure the die set is properly installed and secured before operation.

Personal Safety: Use safety glasses to protect your eyes from debris and dust. Gloves can help protect
your hands from chemicals and sharp objects.

Children and Vulnerable Groups: Keep the reloading machine and all components out of reach of
children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

4.

Location: Place the Dillon XL750 on a sturdy, level workbench that can support its weight and withstand
the vibrations during operation.

Height Adjustment: The machine height from the bench is 32" without the optional electric case feeder
and 38 1/2" with the electric case feeder installed. Adjust your work surface accordingly.

Secure Fastening: Ensure that the machine is securely fastened to the workbench to prevent
movement during operation.

Die Set: Order and install the appropriate die set separately, following the manufacturer's instructions.

Usage

1.

Preparation: Before starting, ensure all components are ready and that the workspace is clean and free
of obstructions.
Loading Process:

o Set up the machine according to the provided instructions.

o Load the appropriate cartridges (e.g., 4570 Government) as specified in the reloading guide.

o Monitor the reloading process closely and adjust settings as needed.



3. PostUse: After reloading, clean the machine and store all components safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations for
hazardous materials.

¢ Follow proper disposal methods for any packaging materials associated with the reloading machine and
components.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support. Ensure to
have the product details and any relevant information ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and successful reloading experience
with the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Thank you for prioritizing safety while enjoying your
reloading activities.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine

Introduzione

La Dillon XL750 e una macchina di ricarica progressiva ad alta velocita progettata per caricare cartucce comuni
per fucili e pistole. Questa guida fornisce informazioni sulla sicurezza del prodotto, le precauzioni specifiche da
seguire durante I'uso, le istruzioni per l'installazione e I'uso, e le modalita di smaltimento. E importante seguire
gueste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile della macchina.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni fornite prima di utilizzare la macchina.

¢ Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza solo componenti e accessori approvati dal produttore.

Non lasciare la macchina incustodita durante l'uso.

Tieni la macchina lontana dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della macchina per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o polvere.

¢ Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la manipolazione di polveri e materiali.

e Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

¢ Non utilizzare la macchina se & danneggiata o se presenta segni di usura.

¢ Non sovraccaricare la macchina e segui le raccomandazioni del produttore per il caricamento delle
cartucce.

¢ Non tentare di riparare la macchina da solo; rivolgiti a un professionista qualificato per le riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della macchina:

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.
o Fissa la macchina al banco di lavoro utilizzando i supporti forniti.
o Se utilizzi un alimentatore elettrico, installalo seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

2. Preparazione per l'uso:

o Assicurati che tutti i componenti siano correttamente assemblati e in buone condizioni.
o Controlla che il die set sia installato correttamente; il die set deve essere ordinato separatamente.
o Verifica che la macchina sia pulita e priva di residui di polvere o materiali.

3. Caricamento delle cartucce:

o Sequi le istruzioni per il caricamento delle cartucce specifiche per il calibro che stai utilizzando.
o Non superare le dosi di polvere raccomandate per il calibro scelto.
o Monitora costantemente il processo di ricarica per garantire un funzionamento sicuro.

4. Operazioni di sicurezza durante l'uso:



o Non toccare parti in movimento durante I'operazione della macchina.
o Interrompi l'uso della macchina in caso di malfunzionamenti o anomalie.
o Spegni la macchina e scollegala dalla fonte di alimentazione quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la macchina e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura; consulta le linee guida per il riciclaggio dei
materiali pericolosi.

¢ Assicurati che la macchina sia disassemblata e priva di polveri o materiali prima di procedere allo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il contatto locale designato per la
sicurezza dei consumatori.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Dillon XL750 Progressive
Reloading Machine.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin for
Gevarskalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att effektivt

ladda vanliga gevars och pistolpatroner. Fér att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet maskinens delar for slitage eller skador.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran oordning for att forhindra olyckor.

Férvara maskinen pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av maskinen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att maskinen ar korrekt installerad innan anvandning.

e Anvand endast de rekommenderade tillbehéren och komponenterna fran tillverkaren.
¢ Var medveten om att maskinen kan generera heta ytor; vidrér inte dessa under drift.
Undvik att bara 10sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Hall handerna och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under drift.

Anvand inte maskinen om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

Om du anvander den elektriska hylsfodrarna, folj installationsanvisningarna noggrant.
Se till att maskinen ar ansluten till en korrekt installerad stromkalla.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

o FOlj alltid instruktionerna for att ladda patroner noggrant.

o Anvand endast de angivna kalibrarna som anges i produktbeskrivningen.

o Kontrollera att alla komponenter ar pa plats innan du bérjar ladda.

o Var noga med att stanga av maskinen efter anvandning och koppla bort strommen.

Avfallsanvisningar

e Avfall frdn produkten, inklusive forpackningar, ska kasseras enligt lokala miljpbestammelser.
e Om maskinen inte langre ar i bruk, se till att den avldgsnas pa ett sakert satt for att forhindra att den
hamnar i handerna pa barn eller obehériga.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Vi tackar for att du valt Dillon XL750 och onskar dig en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse!
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